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følt noget Nedværdigende » eller« Übehageligt,
saavidt jeg hørte,«i et Suppleantvalg 3 Jeg
skal derfor heller ikke videre berøre disse Yt-
tringer-, men kun tillade tnigxetspsPar Ord med

Hensyn til andre Jndvendinger,. der ere gjorte
mod mit Forslag. Det, der «i»ilsyneladende er

eti Indvending a"f»nogen Betydning mod Æn-
dringsforslaget, er, at det Foreslaaede vilde

vidtløftigjøre den hele Forligs-Jndretning og

forøge Besværligheeerne for vedkommendeParter,
der benytte Indretningen, og for- selve Forligs-
mæglerne at--rygte«deres-Kald. Men- jeg troer

virkelig,-. at- Vægten Jas dertnec«erdvending kun

er tilsyn e»ladende, thi sligesonr de nærvæ-

rende Forligelseseommissioner, der bestaae af

tvende Medlemmey lovligt kunne foretage For-

ligsmceglingen sved » Mødel af den’ Ene paa

Begges Vegne-i Tilfælde as den sEnes For-

fald, saaledes-maatte sjossogsaa disse-Sogne-
sorligsmæglere,«-om jeg saa —maa kalde dem,
kunne «i Tilfælde af den Enes Forfald benytte
den samme Udvei, sagt naar man da vilde"sige,
at saa opnaaedes ikke Hensigten med mitsFor-

slag, saa mener jeg dog-Hat der alligevel bliver

det tilbage — og- det-er Noget, sont jeg maa
bede sæt-deles taget -i»«Betragtuin«g,-·——— at Reg-
len-er, at- Tvende skulle være tilstede, og! at

der i salle vanskelige og übehagelige Tyende-
sager altid skan være to Mæglere tilstede.l
For Parter-ne-kctn det paa ingen Maadeam’

tages at«sville« vidtløftiggjøre og-- besværliggjøre
Benyttelsen af Indretningem thi- naar det ers

tilstrækkeligt, satl den ene, af Fo«rligsmæglerne
tuodtagersKlqgetrog -udsteder Jndkaldelse, saa
vilde det jo ismauge Tilfælde«netop tjene til

Beqvemmelighed for dem, som skulle benytte
Judretningen,s sorsaavidtt Sat den ene Magter
i«et Tilfælde kan boe sden enesPart nærmere,

.og den anden Mmgler mæt-mere sden«anden

Part i et andetsTilfælde. Atsdet skulde være

et Punet as særdeles Vægt, atMæglerue, naar

der vare :to, ville komme tilTat boe fjernt srza
hinandenjantager jeg-Titler jeg troer ikke, det

er as virkeligt-Betydning; «thi —i" Reglen-vil
dinne Afstand fra hinanden dog ikke være stor,

og jeg anseer det ikke for-ganske rigtigt, hvad
den ærede Formand for-Udvalget anførte-, «at

man ved at«udnævne sForligelsescommissairer
til de nu bestaaende Forligelseseomtnissioner ii

Særdeleshed seer paa, at de begge boe nær

hinanden,«d«a det jo«er Tilfældet, at de ofte

boe temmelig fjernt fra hinanden. Endnu skal

jeg blot tillade mig en kort Bemærkning med

Hensyn til det, som er indvendtmod mit For-

slag under den 185 og 186·Afstemningspost,
nemlig: at det var mindre heldigt, at man

kunde«henvende sig om Mæglingen til en an-

den Maegler end den, som boede i Sognet,

hvor Tyendeforholdets havde bestaaet, men jeg
troer ilke, det følger-« 1 ligefrem as mit Forslag;
thi hvis dette gik igjennem»saa»vilde det være

det Naturlige, at den,as Parterne, der reiste

Sagen, maatte henvende«sig til Forligsmæg-
lercne«i sdet Nabosogn, hvor Modparten op-

holdt sig.— Videre skal jeg-« ikke tillade mig at

anføre. Det er først og fremmest mit Ønske,

og mit-meget varme Ønske, at en Forligs-
Jndretnings maa komme istand, og jeg skal,

saamegetjeg end fremdeles, uagtets Alt hvad
der er indvendt, tillader mig-sat anbesale mine

Forslag, dog. med særdeles Glæde - modtage
denne Indretning, oms end sikke disse Forslag

gaae igjennem. sNaar jeg ikke kan saae, hvad

jeg anseer for det:-Bedste, tnodtager jeg« med

Tak hvad jeg kun anseer for det Næstbedstet
—s «Tkzalbitzem Den ærede steLandsthings-
mand for-9de Kreds (Friis)-, og ogsaa den.

ærede 2den Landsthingsmand for « llte sKreds

(Schulin) udtalte deres Frygt- for, at disse
Forligsindretninger skulle vække-Lyst til IStri-

digheders imellem« Huusbonder dg Tyendet,
hvor de sellers sikke i- Reglen fandt Sted-,- og-

dens ærede førstnævnte Landsthingsmand ud-:

·hæve’de,« at der vansEgne, hvor man næsten

aldrig hørte om«SaYger imellem Huusbonder-
og Tyendet, navnlig saadanne, isom laae langt

fra Politietnesteren.« Det- vilde jo rigtignok-
være sørgeligt, om. i saadanne lykkelige Egne
denne Indretning, som netop stræber til at op-

naae "Forlig, hvilket ligger i dens Benævnelse

Forligsindt·ett·ting«, skulde bevirke det Modsatte,
men - det frygter jeg slet ikke for. «Jeg anta-

ger, at de, der ere trættekjære, ikke ville lade

sig nøie ’tned atgaae iil Forligelsescommissio-
-nen; de ville snarere søge Nettergang, hvor

langt de end-have at gaae; men, hvad jeg i

Særdeleshed vil tillade mig at Ibemærke, det

er-, at, naar man har anført·,"- at der i saa-


